PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
I. SPECIALIOJI DALIS
2020 m. birzelio 39d. Nr. (U~5 -L0~D #~33

Kaunas

Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdyba (toliau
OESKYV), juridinio asmens kodas 188726432, Kampi¥kiy g. 19, LT-45312 Kaunas, atstovaujama
OESKYV vado Raimondo Simunéio, veikiangio pagal OESKV nuostatus (toliau — Pirkéjas) ir UAB
»Omgema“, juridinio asmens kodas 234853110, Jonavos g. 68E, LT-44191 Kaunas, atstovanjama
direktoriaus Lino Guogio, veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu &ioje
prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami LSalimis“, o kiekvienas atskirai — »Salimi*,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vie3yjy pirkimy jstatymu sudaré Sig prekiy pirkimo-pardavimo
sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi*, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas.

Sutarties objektas - Pirkéjas perka, o Pardavéjas parduoda organizacinés ir kompiuterinés
technikos dalis ir priedus (toliau — Prekés), atitinkanéias Sutarties priede Nr. 1, Prekiy specifikacijos,
pavadinimai, kiekiai ir kainos* (Priedas Nr.1) nurodytas technines specifikacijas.

2. Sutarties kaina

2.1. Bendra sutarties kaina ne didesné kaip — 7 498,35 EUR (septyni tukstanéiai keturi $imtai
devyniasdesimt a§tuoni eurai ir 35 ct) su PVM.

2.2. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties priede Nr.1.

2.3. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢inojama Sutarties Bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Prekiy pristatymo vieta — OESKV, Kampiskiy g. 19, LT-45312 Kaunas.

3.2, Pristatymo terminas — Sutarties priede Nr.1 nurodytgl dalies prekes iki 2020 m. rugséjo 18 d., o0 2
dalies prekes iki 2020 m. gruodzio 11 d.

3.3. Pristagius prekes Salys pasirago perdavimo - priémimo akta.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Su Pardavéju atsiskaitoma Sutarties Bendrosios dalies 4.1 ir 4.2 punktuose nustatyta tvarka.
4.2. Avansinis mokéjimas nenumatomas,

4.3. Sgskaita fakttra turi biiti pateikiama per informacine sistemg (IS) "E. saskaita“.

S.Pirkeéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiaun kaip 7 kalendorines dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.2. papunktyje numatyto termino Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutart] nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekiy kokybé privalo atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — gamintojo nustatytas,
tatiau ne trumpesnis kaip 12 ménesiy nuo prekiy perdavimo dienos.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 7 kalendorinés dienos.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo rafto arba banko garantijos nebus
reikalanjama.




9. Kitos sglygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra—0,2 % s

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,2 %

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra-0,2 %

9.4. Sutarties bendrosios dalies 11,4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % (septyni procentai) nuo Sutarties kainos kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkto
salygas.

9.6. Pardavéjo atstovas(ai) — Sergejus Bernotas, tel. +370-37-330265, el. p. sire@omgema.|t

9.7. Pirkéjo atstovas(ai) — Viktoras Dobrovolskis, tel. +370-37-307800,

el. p. viktoras.dobrovolskis@mil.lt

9.8. Sutarties priedai:

1 priedas ,,Prekiu pavadinimas, kiekiai ir kainos*

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2020 m. gruodZio 15 d., o finansiniai ir garantiniai jsipareigojimai iki visisko jy
ivykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.

11. Pirkéjo rekvizitai
Gavejas: Lietuvos kariuomenés Kariniy oro pajégy Oro erdvés stebéjimo ir kontrolés valdyba
(im.k. 188726432),

Kampiskiy g. 19, LT-45312 Kaunas

Mokétojas:

Lietuvos kariuomené (im.k. 188732677),

PVM mokétojo kodas LT887326716,

Sv.Ignoto g. 8\29, LT-01144 Vilnius

bankas: AB ,,SWEDBANK*

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179,

SWIFT kodas HABA LT 22

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Omgema“ (jm. k. 234853110),
PVM moketojo kodas LT348531113
Jonavos g. 68E, LT-44191 Kaunas,
bankas: AB Siauliy bankas

a.s. LT23 7180 9000 1246 7236
Kodas:71800

PIRKEJAS PARDAVEJAS
OESKYV vada;

Raimondas Simuntis

2020 m. birzelio




PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

2020 m. birZelio d. Nr.
Kaunas

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — §jos prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke fioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties ¥alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas ~ Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties %alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriy Sutarties Salys susitar¢ Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaidiuota ir negintijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos patios med#iagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. MedZiagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty padiy Zaliavy, gauty i% to
paties Pardavéjo pagal t3 pacia technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinangiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kitg diena po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdZius
isipareigojimus (paskuting skaidiavimo diena yra laikoma Jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiskinant Sutartj
gali biti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminaj yra skaiéinojami
kalendorinémis dienomis. .

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk$&iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
isipareigoja sumokéti Pardavéjui.




2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovilis ir nekeifiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraymo kei€iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaitiuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keifiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiéiuoti jkainiai jforminami rasti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi biiti jskai¢ivota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. ] prekiy jkainius turi
biti jskaidiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu sutartyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiiuoti visas
su prekiy tiekimu susijusias i$laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i3laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiros ilaidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieZiiirai, i%laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise j
prekes jgyja abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo akt, kuris pasirafomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira§omas ne véliau
kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraidkose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristalius maZesne prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraifkose/nZsakymuose,
Pirkeéjas graZina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga faikoma),

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
isipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeilia/atnanjina $ia Sutartimi perkamos
prekés, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, prief tai suderines su
Pirkéju ir su juo pasirades papildoma susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus




reikalavimus, uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kitomis
pagal §ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiradius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo (jeigu pasirasomas)
ir saskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktiira taip pat turi bati iSsiysta ir elektroninémis priemonémis).
Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkéjui véluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne
veéliau kaip per 30 (trisdedimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymg.

4.2. Pardavéjui pristalius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniaj bandymai
tam, kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekeés,
atitinkanCios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, prilmamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, u prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad ¥i sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroves laidavimo radty (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendroveés (apmokeéjima jrodantj dokumenta
ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturjolika) dieny nuo rastisko pranefimo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevir§ijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaitg,

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik u¥ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rasta
i¥davusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
radty iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo
raSto Pirkéjui nepateikeé ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

4.7. Pirkejas avansg sumoka per 10 (de3imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rafto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendroveés laidavimo ra$te numatytos sumos suma%inimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
jsipareigojimy,.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes
uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio




kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo prieZitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).
Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),
5.3. Prekiy priémimo metu nustalius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant surafomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybeé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir juy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i¥sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i8laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés juy neatitinka, sura§omas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustadius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmoketi laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines ilaidas, organizuocjant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanéiy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkangias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyts terming savo saskaita vietoj prekés su trilkumais pateikti kitg
analogi8kg preke, kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trilkumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkania Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytg terming savo sgskaita padalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buveo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trilkumus Pardavéjas
informuojamas ra$tu (faksu arba paStu). Pareik§ti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.




6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i§
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i3laidas, apmoka Pardavéjas.
Nustatyty reikalavimy neatitinkandy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preke pakeifiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaitiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy 3alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkeéjo elgesio su
prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal i Sutart] nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uZkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. mutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy i$davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj
pakei¢ianciais norminiais teisés aktais, Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid?iamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo
terminas pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ragtu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgraas“ ir ,Informacija
apie gamintojg ir tiekéjg“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9, Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skaitiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties




pakeitimo, leidZianéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties Zalis gali
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne véliau kaip prie¥ 7
(septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kitas terminas) raStu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutart] dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa;

9.2.9. PaaiSkeéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) rastu informaves Pardavéja turi teise vienadaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam ikelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (de§imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grgZinti
Pirkéjui jo sumokét avansg (jei toks buvo sumokeétas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile ginéai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby budu,
o nepavykus taip iSspresti gino, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés “) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyts terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uzZ kiekviena uZdelstg diena/valanda (taikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiroje ar
pareikalavime nurodyts terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng uzdelst diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.




11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvieng
uZdelstg dieng/valandg Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu
pagal sutarties sqlygas numalytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje idvardinty prieZas&iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaiiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaifjuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydZio Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokejimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visi¥kai atleidZianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybes ir palikany mokejimo uZ paveéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirafius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo ra$ts (sglyga taikoma, Jjeigu sutarties
vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uitikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjima (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi buti
jsipareigojama atlyginti konkreig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodytg sutarties 11.4
punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtifko prane¥imo, patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievolg ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus pervedant ]
Pirkéjo saskaita (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyts Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rajtg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip
pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad
laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu). Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos
sumokéjimas neturi biti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinima i¥daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas




moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinimg, tokiomis paiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de§imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg praSymg (jeigu sutarties vykdymas bus ustikvintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus neblity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viedyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei
tokiems Sutarties salygu pakeitimams yra gautas Viefuyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aifkiai ir nedviprasmigkai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys radtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali buti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereikia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybes uZ Sutarties paZeidima.

13. Susira$inéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami prane§imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti ra$tidki. Saliy viena kitai siundiami prane$imai turi biti
siunéiami paStu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeni8kai. PraneSimai turi biiti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiskg
praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai praneiti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14, Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja utikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma prikiausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienoda teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly
kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.




15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti trefiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal ia
Sutartj be i¥ankstinio ragtigko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyts jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitlymo kainos be PVM dydzio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeign Pirkéjui bity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylandiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali buti ai¥kinamas Saliy rastisku sutarimu nekei€iant sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, jei Pardavéjas juos numaro pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkeéju ir
atlieka kitus veiksmus, butinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmats, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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Prekiy specifikacijos, pavadinimai, kiekiai ir kainos

1 priedas

Prie sutarties Nr.
2020 m. birZelio

d.

Eil

Nr.

Prekiy pavadinimas

Vieneto
kaina
(EUR su
PVM)

1 dalis, IIT ketv.

2 dalis, IV ketv,

Kiekis
(vat.)

Suma
(EUR su
PVM)

Kiekis
(vnt.)

Suma
(EUR su
PVM)

Popierinis CD vokelis. CD popierinis vokas su
langeliu.

0,0363

400

14,52

[vesties jranga. USB ergonominio vertikalaus
dizaino pelé, laidiné, optiné, jautrumas 1000
(dpi), pasvirimo kampas apie 60° +/-5°, laido
ilgis ne trumpesnis nei 1,5 m., juoda.

6,4130

20

128,26

Jvesties jranga. Pilna lotynisky raidziy ir
atskirai skaidiy klaviatiira, su graviruotais
lietuviSkais Zenklais, regulivojamu auk3giu,
jungiama per USB jungtj, laido ilgis ne
trumpesnis nei 1,5 m., juoda, Garantija ne
maZiau nei 24 mén,

8,4095

20

168,19

Optinis diskas. Daugkartinio jra§ymo optinis
diskas CD-RW, 700MB talpos, déZutése po 10
vnt., informacijos praradimui  atsparus
informacijos saugojimo sluoksnis.

6,5340

200

1306,80

Optinis diskas. Vienkartinio jraS§ymo optinis
diskas CD-R, 700MB talpos, déZutése po 50
vnt., informacijos praradimui atsparus
informacijos saugojimo sluoksnis.

8,2275

32,91

Optinis diskas. DVD + arba - RW 4.7 GB,
plastikinéje pakuotéje po 1 vnt., informacijos
praradimui atsparus informacijos saugojimo
sluoksnis.

0,9801

200

196,02

Optinis diskas. DVD + arba - R 4.7 GB,
plastikinéje pakuotéje po 1 vnt., informacijos
praradimui atsparus informacijos saugojimo
sluoksnis,

0,6534

200

130,68

Suspaustas oras. Suspausto oro flakonas, talpa
ne maziau negu 400 ml. Elektroniniy elementy,
klaviatiry ir kity sunkiai prieinamy viety
valymui, turi TUV sertifikats.

2,8430

10

28,43

Kompiuterio pagrindiné ploksté.

81,0700

162,14

486,42

10.

SSD duomeny kaupiklis. SATA 3.0 ne
mazesnés negu 256 GB talpos, ne maZiau kaip
520 MBps jra¥ymo spartos ir 550 MBps
nuskaitymo spartos, operacijy kiekis ne
mazesnis nei 90000 (jra§ymo) ir 100000
(nuskaitymo) karty per sekunde, surinkes ne
maziau kaip 4442 tasky pagal
http://www.harddrivebenchmark.net.

48,4000

96,80

290,40




1.

Operatyvioji atmintis. DDR4 8 GB atminties
magistralés daZnis ne maZiau kaip 2400 MHz,
atid¢jimas CL17, jtampa ne daugiau kaip 1,2 V,
atminties talpa 8192 MB, Non-ECC,
Unbuffered, testuotas ir pasiekes ne maZesnj
kaip 17,453 MB/s skaitymo greitj pagal
https://www.memorybenchmark.net Garantija
ne maziau kaip 3 metai.

36,3000 2 72,60

217,80

12.

Procesorius 9 kartos. Procesoriaus lizdo tipas
LGAI1151, integruota vaizdo  plokste,
maksimalus TDP 65, atminties L3 talpa ne
maZiau kaip 9 MB, surinkes ne maZiau kaip
11786 ta¥ky pagal www.cpubenchmark.net
Garantija ne maZiau kaip 3 metai.

366,6300 2 733,26

2199,78

13.

Spausdintuvo kabelis. Spausdintuvo kabelis
USB 2.0 AM-BM, ilgis ne maZiau kaip 1,8 m.
Garantija ne maZiau kaip 2 metai.

0,9070

10

9,07

14,

Kompiuterinis kabelis. Kabelis (adapteris) i§
USB j SATA plonam SATA DVD jrenginiui.

5,3200

10,64

15.

Dregnos servetélés. Skirtos jvairiy elektroniniy
prietaisy monitoriams ir korpusams valyti.
Servetélés turi biiti gamyklingje pakuotéje,
apsaugotos nuo aplinkos poveikio. Servetéliy
skaiCius pakuotéje ne maZiau 50 vnt.

1,5730

10

15,73

16.

USB laikmena., USB jungties tipas 3.1,
nuskaitymo greitis — ne maziau 430 MB/s,
jradymo greitis ne maZiau kaip 390 MBY/s,
atminties talpa ne maziau kaip 128 GB, juodos
spalvos.

61,7100

123,42

17.

Monitorius 27 coliy. Ekrano jstrizainé ne
mazesné nei 27 colio, vaizdo raika ne maZesné
nei 1920x1080, matricos reakcijos laikas ne
didesnis nei 5 ms, ,VESA“ tvirtinimas
100x100, jmontuotas maitinimo Saltinis,
garsiakalbiai, jvesties jungtys 15-pin D-Sub,
DVI-D, HDMIL stereo mini-jack. Laidai:
HDM]I, maitinimo ir audio. Garantija ne maZiau
kaip 2 metai.

134,3100 2 268,62

805,86

I§ viso (EUR su PVM) | 3 339,23

4 159,12
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